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ULTRASONIC AROMA DIFFUSER
BEWIT Carafe 150

User Manual

Product description

The aroma diffuser is designed to use the best of both oriental culture and the latest knowledge
and technology of western science. Using ultrasound, the device breaks down essential oil
and water into a mist of microparticles and releases active ingredients and anions into the air.

Ultrasonic technology does not heat the essential oil and preserves all its positive therapeutic
effects.




Warninig

Please read carefully the following safety precautions before using this unit. The safety
precautions listed below are intended to prevent you and others from injury or to prevent
damage to the product.

The manufacturer is not responsible for any damage caused by incorrect use of the product.

e The appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have
given supervision or instruction. The device must only be used with the power supply
provided.

¢ Please don’t dismantle, modify, heating the unit. Do not cut, damage, modify the power
cord or put weight on the power cord. It might cause an electric shock or fire.

e Solely for ambient diffusion with essential oils or home fragrances — do not inhale.

¢ Do not use pure essential oils or home fragrances without water.

e Only use mineral water (bottled water or tap water). Be sure not exceed the maximum
water level. Always pour in the water before adding the essential oils or ambient
fragrance. Please use other container to add water. Don't fill in the tank from water-
tap directly. Only put water & essential oil or home fragrances in the water tank. Other
liquids may cause irreprable damage to the unit.

¢ If the unit smokes, has a strange smell, or have any abnormal situation, please stop
using it immediately.

¢ Do not touch any part of the unit with wet hands.

¢ Do not let the mist spray on the furniture, clothes, wall directly.

e The essential oil may cause dye. Please use clean cloth wipe up if splashed out
accidentally.

e Please unplug the unit when not use.

e Do not cover the unit with anything when it is working.



Instructions

Use in an environment that is between 10°C and 30°C. Avoid placing the unit in direct
sunlight, on a wet surface or dusty place.

2. Place the diffuser on a flat, stable surface, away from the edge of table or furniture.

3. Remove carefully the fragile Glass outer cover & Remove the inner cover.

4. Fill the reservoir with mineral water (bottled water or tap water): do not exceed the
maximum water level.

5. Add a few drops of water soluble fragrance or essential oil (5 to 7 drops depending on
intensity you choose) to the water tank.

6. Replace the inner cover & the outer cover on the diffuser.

Funcitons

On/Off Button (MIST):

First press: The unit enters into continuous mist mode.
Second press: Timer function 1-3-6 hour & than OFF.

Light Button:

First press: Turn on the color changing light — there are 7 colors changing
automatically.

Second press: Select the color you want by pushing on button once that color is
showing

Third press: Warm white light only

Fourth Press: Lights off.

Maintenance

We advise you to pour out the water completely and wipe up the unit with soft cloth
after each use. If you don’t use the unit for a long time, make sure you pour out any
remaining water completely in the tank and store it at dry place.

Please clean the unit as per the maintenance instructions before using a new type of
essential oil or home fragrance.

Clean the water reservoir at least each week & preferably after 5-6 times using. Do not
use chemical products (such as acids...etc.) or corrosive detergents to clean the
device. Do never submerge the device in water.

Do not allow the metal objects or sharp obejct (like pin, key) to be in contact with the
ultrasonic mist plate.



Guarantee

This product has been rigorously tested before leaving the manufacturer. During the legal
warranty period from the date of purchase, you can request a free repair or replacement for
defects caused by normal use. If necessary, contact the seller of the product.

Failures resulting from accidents, improper use or maintenance are not covered.
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ULTRASONICKY AROMA DIFUZER
BEWIT Carafe 150

UzZivatelska pfirucka

Popis produktu

Aroma difuzér je navrzen tak, aby vyuzival to nejlepSi jak z orientalni kultury, tak i z
nejnovéjSich poznatk( a technologii zapadni védy. PFistroj pomoci ultrazvuku rozklada
esencialni olej a vodu v mlhu mikro€astic a uvolfiuje do vzduchu aktivni slozky a anionty.

Ultrasonicka technologie nezahfiva esencialni olej a zachovava veskeré jeho pozitivni
terapeutické ucinky.




Varovani

Pfed pouzitim tohoto pfistroje si pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny. Nize
uvedena bezpec&nostni opatfeni maji zabranit zranéni vas i ostatnich osob nebo zabranit
poskozeni vyrobku.

Vyrobce neodpovida za $kody zpUusobené nespravnym pouzivanim vyrobku.

Spotiebi€ nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud
nejsou pod dohledem nebo pokyny.

Pouziti v prostiedi s teplotou mezi 10 °C a 30 °C

Zarfizeni se smi pouzivat pouze s dodanym napajecim zdrojem.

Pristroj nerozebirejte, neupravujte, nezahfivejte. Napajeci kabel nepferusuijte,
neposkozujte, neupravujte a nezatézujte jej. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poZaru.

Pouze pro ambientni difuzi s esencialnimi oleji nebo domacimi viinémi - nevdechuijte.
Nepouzivejte Cisté éterické oleje nebo domaci vonné latky bez vody.

Pouzivejte pouze mineralni vodu (balenou nebo z kohoutku). Dbejte na to, abyste
neprekroCili maximalni hladinu vody. Pfed pfidanim esencialnich oleji nebo okolni
vuné vzdy nalijte vodu. K doplnéni vody pouzijte jinou nadobu. Nenapliujte nadrz
pfimo z vodovodniho kohoutku. Do nadrzky na vodu davejte pouze vodu a esencialni
olej nebo domaci vonné latky. Jiné kapaliny mohou zpusobit nevratné poskozeni
pfistroje.

Pokud se z pfistroje koufi, je citit podivny zapach nebo se vyskytne jakakoli neobvykla
situace, okamzité jej prestante pouzivat.

Nedotykejte se Zadné €asti pfistroje mokryma rukama.

Nenechavejte mlhu stfikat pfimo na nabytek, obleCeni nebo stény.

Etericky olej miize zpusobit barveni. V pfipadé nahodného potfisnéni pouzijte Sisty
hadfik.

Pokud pfistroj nepouZzivate, odpojte jej ze zasuvky.

Pfi provozu pfistroj ni€im nezakryvejte.



Pokyny k pouziti

1. PouzZivejte v prostiedi s teplotou mezi 10 a 30 °C. Pfistroj neumistujte na pfimé

slunecni svétlo, na mokry povrch nebo na prasné misto.

Umistéte difuzér na rovny, stabilni povrch, mimo okraj stolu nebo nabytku.

Opatrné odstrarite kiehky vnéjsi sklenény kryt a vyjméte vnitfni kryt.

4. Napliite zasobnik mineralni vodou (balenou vodou nebo vodou z vodovodu):
neprekracujte maximalni hladinu vody

5. Do nadrzky s vodou pfidejte nékolik kapek ve vodé rozpustné vonné latky nebo

esencialniho oleje (5 — 7 kapek podle intenzity).

Nasadte vnitini kryt a vnéjsi kryt difuzéru.

Zapojte propojovaci kabel do DC konektoru umisténého na zadni strané difuzéru a

zapojte adaptér do napajeciho zdroje.

wnN

~No

Funkce

Tlaéitko zapnuti/vypnuti (MIST):
e Prvni stisk: Pfistroj pfejde do rezimu nepfetrzitého mizeni.
e Druhy stisk: Funkce ¢asovace 1-3-6 hodina a pak OFF.

Tlaéitko svétla:
e Prvni stisk: Zapnéte svétlo ménici barvu - automaticky se méni 7 barev.
e Druhy stisk: Stisknutim tlacitka vyberte pozadovanou barvu, jakmile se zobrazi.

e Treti stisk: Pouze teplé bilé svétloCtvrty stisk: Zhasnéte svétla.
Udrzba

o DoporuCujeme vam po kazdém pouziti zcela vylit vodu a otfit jednotku mékkym
hadfikem. Pokud jednotku delSi dobu nepouZzivate, ujistéte se, Ze jste z nadrzky zcela
vylili zbyvajici vodu a uloZte ji na suchém misté.

e Pred pouzitim nového typu esencialniho oleje nebo domaci viné vycistéte jednotku
podle pokynu k udrzbé.

o Vycistéte nadrzku na vodu alespon kazdy tyden a nejlépe po 5-6 pouziti. K Cidténi
zafizeni nepouzivejte chemické pfipravky (jako jsou kyseliny...atd.) ani korozivni Cistici
prostredky.

¢ Nikdy neponofujte zafizeni do vody.

¢ Nedovolte, aby se kovové predméty nebo ostré predméty (jako Spendlik, kli¢) dostaly
do kontaktu s ultrazvukovou mlZznou deskou.



Zaruka

Tento vyrobek byl pfed opusténim vyrobce pfisné testovan. BEhem zakonné zaruéni doby od
data zakoupeni muze zakaznik pozadat o bezplatnou opravu nebo vyménu z diivodu poruch
vzniklych béznym pouzivanim. V pfipadé potieby se obratte na prodejce vyrobku.

Na poruchy vzniklé v dusledku nehod, nespravného pouzivani nebo udrzby se zaruka
nevztahuje.
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DIFUZOR DE AROMA ULTRASONIC
BEWIT Carafe 150

Manual de utilizare

Descrierea produsului

Difuzorul de aroma este conceput pentru a folosi atat cele mai bune elemente din cultura
orientala, cat si cele mai recente cunostinte si tehnologii ale stiintei occidentale. Folosind
ultrasunetele, aparatul descompune uleiul esential si apa intr-o ceatd de microparticule si
elibereaza n aer ingredientele active si anionii.

Tehnologia cu ultrasunete nu incalzeste uleiul esential, de aceea ii pastreaza toate efectele
terapeutice pozitive.




Avertisment

Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele instructiuni de siguranta inainte de a utiliza acest
aparat:Urmatoarele masuri de siguranta au scopul de a preveni ranirea dumneavoastra si a
altor persoane, precum si de a preveni deteriorarea produsului.

e Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

e Aparatul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu experientd si cunostinte insuficiente, decat daca acestea
sunt supravegheate sau instruite corespunzator.

e Utilizare in medii cu temperaturi cuprinse intre 10 °C si 30 °C

e Aparatul trebuie utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata.

¢ Nu dezasamblati, nu modificati si nu incalziti dispozitivul.

e Nu intrerupeti, nu deteriorati, nu modificati si nu fortati cablul de alimentare.

e Consecinta ar putea fi un soc electric sau un incendiu.

e Numai pentru difuzie ambientala de uleiuri esentiale sau de parfumuri de casa - nu
inhalati.

¢ Nu folositi uleiurile esentiale pure sau parfumurile de casa fara apa. Folositi numai apa
minerala (imbuteliatd sau de la robinet). Aveti grija sa nu depasiti nivelul maxim al apei.

e Turnati intotdeauna apa inainte de a adauga uleiurile esentiale.

o Folositi un alt recipient pentru completarea apei. Nu umpleti rezervorul direct de la
robinet.

e Introduceti in rezervorul de apa doar apa si uleiuri esential sau parfumuri de casa. Alte
lichide pot provoca deteriorarea ireversibila a aparatului.

e Daca aparatul fumega, degaja un miros ciudat sau daca apare orice situatie
neobisnuita, opriti imediat utilizarea acestuia.

¢ Nu atingeti nicio parte a dispozitivului cu mainile umede.

¢ Nu lasati nebuloasa sa se pulverizeze direct pe mobila, haine sau pereti.

e Uleiul esential poate lasa pete.

 In caz de varsare accidentald, stergeti cu o carpa curata.

e Scoateti aparatul din prizé atunci cand nu este utilizat.

e Nu acoperiti dispozitivul cu nimic in timpul functionarii.



Instructiuni de utilizare

1.

w

No

Functii

Se utilizeaza la temperaturi cuprinse intre 10 si 30 °C. Nu plasati dispozitivul in lumina
directa a soarelui, pe o suprafatd umeda sau intr-un loc prafuit.

Plasati difuzorul pe o suprafata plana si stabila, departe de marginea mesei sau a
mobilierului.

indepérta’;i cu grija capacul exterior fragil, din sticla, si scoateti capacul interior.
Umpleti rezervorul cu apa minerala (apa imbuteliata sau apa de la robinet): nu depasiti
nivelul maxim de apa.

Adaugati cateva picaturi de parfum solubil in apa sau de ulei esential (5-7 picaturi) Tn
rezervor.

Montati capacul interior si capacul exterior al difuzorului.

Conectati cablul la conectorul DC situat pe partea din spate a difuzorului si conectati
adaptorul la sursa de alimentare.

Butonul de pornire/oprire (MIST):

Prima apasare: Aparatul intrd in regim de functionare continua.
A doua apasare: Prima apasare: Functionare 1-3-6 ora si apoi OFF.

Butonul de lumina:

Prima apasare: Porniti lumina care schimba culoarea - alterneaza automat 7 culori.

e A doua apasare: Apasati butonul pentru a selecta culoarea dorita imediat ce apare.
e Atreia apasare: Doar lumina alba calda
e A patra apasare: Stingerea luminii

intretinere

Va recomandam sa scurgeti complet apa dupa fiecare utilizare si sa stergeti aparatul
Cu o carpa moale.

Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp, asigurati-va ca ati golit
complet apa ramasa din rezervor si depozitati-| la loc uscat.

Tnainte de a utiliza un nou tip de ulei esential sau u parfum de casa, curatati aparatul
conform instructiunilor de intretinere.

Curatati rezervorul de apa cel putin o datd pe saptaméana, de preferinta, dupa
5-6 utilizari. Nu curatati aparatul folosind produse chimice (precum acizii) sau agenti
de curatare corozivi.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa.

Nu permiteti contactul obiectelor metalice sau ascutite (ace, chei) cu placa de
pulverizare cu ultrasunete.



Garantie

Acest produs a fost testat riguros inainte de a péarési fabrica. In timpul perioadei de garantie
legala de la data achizitiei, clientul poate solicita reparatia sau inlocuirea gratuita a
produsului din cauza unor defecte cauzate de utilizarea normala. Daca este necesar, va
rugam sa contactati vanzatorul produsului.

Defectiunile datorate accidentelor, utilizarii sau intretinerii necorespunzatoare nu sunt
acoperite de garantie.
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ULTRAHANGOS AROMA DIFFUZER
BEWIT Carafe 150

Hasznalati utasitas

Termékleiras

Az aromadiffuzort ugy tervezték, hogy a keleti kultura legjavat és a nyugati tudomany legujabb
ismereteit és technoldgidjat kamatoztassa. A készllék az illéolajat és a vizet
mikrorészecskékbdl allé kdddé bontja le ultrahang segitségével, és aktiv hatéanyagokat és

anionokat bocsat ki a leveg6be.

Az ultrahangos technoldgia nem melegiti fel az illéolajat, igy megérzi minden pozitiv terapias
hatasat.




Figyelmeztetés

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi utasitasokat a keszllek hasznalata
el6tt. Az alabbiakban felsorolt biztonsagi O&vintézkedések célia az On vagy masok
sérilésének, illetve a termék karosodasanak elkerllése.

o A gyarté nem vallal felelésséget a termék nem rendeltetésszer(i hasznalatabol eredd
karokert.

o A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, illetve azok,
akik nem rendelkeznek tapasztalattal és kell6 ismeretekkel, kivéve ha felligyeletet
mellett vannak vagy iskolazva lettek.

e 10 °C és 30 °C kozotti hémérsékletl kdrnyezetben hasznalhaté

o A készlléket csak a mellékelt aramforrassal szabad hasznalni.

e Ne szerelje szét, ne médositsa vagy melegitse fel a készlléket. Ne térje meg, ne
karositsa, modositsa vagy feszitse meg a tapkabelt. Ez aramitést vagy tluzet
okozhat.

o Kizardlag ambiens diffuzidhoz illdolajokkal vagy otthoni illatokkal — ne Iélegezze be.

¢ Ne hasznaljon tiszta illbolajokat vagy otthoni illatokat viz nélkal.

o Csak asvanyvizet hasznaljon (palackozottat vagy csapoltat). Ugyeljen arra, hogy ne
Iépje tul a maximalis vizszintet. Az illdolajok hozzaadasa el6tt mindig adjon hozza
vizet. A viz hozzaadasahoz hasznaljon kilon edényt. Ne toltse fel a tartalyt kdzvetlendl
a csapbdl. A viztartalyba csak vizet és illéolajat vagy hazi illatanyagot tegyen. Mas
folyadékok visszafordithatatlan karokat okozhatnak a készulékben.

o Ha a készllék fustdl, furcsa szagot bocsajt ki vagy barmilyen szokatlan helyzet fordul
el6, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

¢ Ne érintse meg a készulék egyik részét sem nedves kézzel.

e Ne permetezze a kodot kdzvetlendl a butorokra, ruhakra vagy falakra.

o Az illéolaj foltosodast okozhat. Véletlen kiomlés esetén hasznaljon tiszta rongyot.

e Huzza ki a készuléket a konnektorbdl, ha nem hasznalja.

e Mikodés kdzben ne takarja le semmivel a késziléket.



Hasznalati atmutaté

1. Hasznalja 10 és 30 °C kdzotti hémérsékletl kornyezetben. Ne helyezze a készlléket
kozvetlenil a napfényre, nedves felliletre vagy poros helyre.
Helyezze a diffuzort sima, stabil fellletre, tavol az asztal vagy butor szélétél.

2. Ovatosan tavolitsa el a torékeny kiilsé (ivegburkolatot és tavolitsa el a belsé fedelet.

3. Toltse fel a tartalyt asvanyvizzel (palackozott vizzel vagy csapvizzel): ne Iépje tul a
maximalis vizszintet.

4. Adjon néhany csepp vizben oldodo illatanyagot vagy illéolajat (5-7 csepp) a
viztartalyba

5. Helyezze fel a diffuzor bels6 és kiilsé burkolatat.

6. Dugja be a csatlakozékabelt a diffuzor hatuljan talalhatd DC csatlakozéba és
csatlakoztassa az adaptert az aramforrashoz.

Funkcié

Be/ki kapcsolé gomb (MIST):

Elsé lenyomas: A készllék folyamatos parasitasi mdédba kapcsol.
Masodik lenyomas: Elsé lenyomas: |d6zitd funkcioé 1-3-6 6ra, majd OFF.

Vilagito gomb:

Els6 lenyomas: Kapcsolja be a szinvalté lampat — a 7 szin automatikusan megvaltozik.
Masodik lenyomas: Nyomja meg a gombot a kivant szin kivalasztasahoz, miutan
megjelent.

¢ Harmadik lenyomas: Csak meleg fehér fény
e Negyedik lenyomas: Kapcsolja le a villanyt.
Karbantartas

o Javasoljuk, hogy minden hasznalat utan teljesen uritse ki a viztartalyt és tordlje le
a készuléket egy puha ruhaval. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket,
gy6z8djon meg rdla, hogy teljesen ki van Uritve a tartaly és tarolja szaraz helyen.

o Miel6tt uj tipusu illéolajat vagy otthoni illatanyagot hasznalna, tisztitsa meg a
készlléket a karbantartasi utasitasok szerint.

o Tisztitsa meg a viztartalyt legalabb hetente egyszer, lehetbleg 5-6 hasznalat
utan. Ne hasznaljon vegyi készitményeket (példaul savakat stb.) vagy korroziv
tisztitdszereket a készllék tisztitasahoz.

Soha ne meritse vizbe a készliléket.

¢ Ne engedje, hogy fémtargyak vagy éles targyak (példaul td, kulcs) érintkezzenek

az ultrahangos koéd lappal.”



Garancia

Ezt a terméket szigoruan tesztelték, mielétt elhagytak volna a gyartét. A vasarlé a vasarlas
napjatél szamitott torvényes jotallasi id6 alatt a rendeltetésszerl hasznalatbol eredé hibak
miatt ingyenes javitast vagy cserét kérhet. Sziikség esetén vegye fel a kapcsolatot a termék
eladégjaval.

A garancia nem terjed ki a balesetekbdl, nem megfelelé hasznalatbdl vagy karbantartasbdl
eredd meghibasodasokra.
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ULTRADZWIEKOWY DYFUZOR ZAPACHOW
BEWIT Carafe 150

Instrukcja obstugi

Opis produktu

Dyfuzor olejkéw eterycznych zostat zaprojektowany tak, aby wykorzysta¢ to, co najlepsze
zarbwno w kulturze orientalnej, jak i najnowsze osiggniecia w dziedzinie nauk
zachodnich. Urzagdzenie za pomocg ultradzwiekéw rozktada olejek eteryczny i wode na
mgietke mikroczagsteczek, uwalniajgc do powietrza sktadniki aktywne i aniony.

Technologia ultradzwiekowa nie podgrzewa olejku eterycznego, zachowujgc wszystkie jego
dobroczynne wtasciwos$ci terapeutyczne.




Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze
instrukcje bezpieczenstwa. Ponizsze instrukcje bezpieczehstwa majg na celu zapobieganie
obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb lub uszkodzeniom samego produktu.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem produktu.

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach  fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze o
niewystarczajgcym doswiadczeniu i wiedzy, chyba ze sg one odpowiednio
nadzorowane lub poinstruowane.

o Urzadzenie nalezy stosowac¢ w Srodowiskach o temperaturze od 10 °C do 30 °C.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie z zasilaczem dotgczonym do opakowania.

e Nie nalezy demontowaé, modyfikowa¢ ani podgrzewac¢ urzadzenia. Nie wolno
przecinaé¢, uszkadza¢, modyfikowaé¢ ani obcigza¢ kabla zasilajgcego. Moze to
spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

o Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do dyfuzji olejkow eterycznych lub zapachow
domowych — nie nalezy wdycha¢ mgietki.

o Nie nalezy stosowac czystych olejkow eterycznych lub domowych zapachdéw bez
wody.

o Uzywac wytgcznie wody mineralnej (butelkowanej lub z kranu). Nalezy uwazaé, aby
nie przekroczy¢ maksymalnego dopuszczalnego poziomu wody. Zawsze nalezy
najpierw nala¢ wode, a dopiero potem olejki eteryczne. W celu dolania wody nalezy
uzy¢ innego naczynia. Nie nalezy napetniaé zbiornika bezposrednio z kranu. Do
zbiornika na wode nalezy wlewacC wytgcznie wode i olejki eteryczne lub domowe
substancje zapachowe. Inne ptyny mogg spowodowaé nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia.

e Jesli z urzgdzenia wydobywa sie dym, dziwny zapach lub wystapi jakakolwiek
nietypowa sytuacja, nalezy natychmiast przesta¢ go uzywac.

o Nie nalezy dotykaC zadnej czesci urzgdzenia mokrymi rekami.

o Nie nalezy dopusci¢ do rozpylania mgietki bezposrednio na meble, ubrania lub
Sciany.

o Olejki eteryczne mogg plami¢ i powodowac przebarwienia. W razie przypadkowego
rozlania nalezy uzy¢ czystej szmatki.

o Nieuzywane urzadzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.

o Podczas pracy urzgdzenia nie nalezy go niczym przykrywac.



Instrukcja obstugi

1. Uzywa¢ w miejscach o temperaturze od 10 do 30 °C. Nie nalezy umieszczaé
urzadzenia w bezposrednim sSwietle stonecznym, na mokrej powierzchni lub w
zakurzonym pomieszczeniu. Umiesc dyfuzor na ptaskiej, stabilnej powierzchni, z dala
od krawedzi stotu lub mebli.

2. Ostroznie zdejmij delikatng zewnetrzng szklang pokrywe i wyjmij wewnetrzng
pokrywe.

3. Napetnij zbiornik wodg mineralng (butelkowang lub z kranu): nie przekraczaj
maksymalnego poziomu wody.

4. Dodaj do zbiornika na wode kilka kropli substancji zapachowej rozpuszczalnej w
wodzie lub olejku eterycznego (5-7 kropli).

5. Zamontuj z powrotem wewnetrzng i zewnetrzng pokrywe dyfuzora.

6. Podigcz kabel zasilania do ztgcza DC znajdujgcego sie z tylu dyfuzora i podtgcz
adapter do gniazdka.

Funkcje

Przycisk wigczania/wytaczania (MIST):

Pierwsze nacisniecie: Urzadzenie przechodzi w tryb ciggtego wytwarzania mgiefki.
Drugie nacisniecie: Dyfuzor pracuje przez 1-3-6 godzine, nastepnie sie wytgcza.

Przycisk swiatfa:

Pierwsze nacisniecie: Wigczy sie swiatto zmieniajgce kolor — automatyczna zmiana 7
koloréow.

Drugie nacisniecie: Nacis$nij przycisk i wybierz pozadany kolor, kiedy on sie pojawi.
Trzecie nacisniecie: Tylko ciepte biate swiatto

Czwarte nacisniecie: Wytgczy swiatfa.

Konserwacja

Po kazdym uzyciu dyfuzora zalecamy wyla¢ z niego wszystkg wode i wytrze¢ miekka
Sciereczka. Jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie
oprézni¢ zbiornik z pozostatej wody i przechowywac je w suchym miejscu.

Przed uzyciem nowego rodzaju olejku eterycznego lub zapachu domowego nalezy
wyczysci¢ urzgdzenie zgodnie z instrukcjami konserwacji.

Zbiornik na wode nalezy czysci¢ co najmniej raz w tygodniu, a najlepiej po 5-6
uzyciach. Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac srodkow chemicznych (takich
jak kwasy itp.) ani agresywnych srodkoéw czyszczgcych.

Pod zadnym pozorem nie nalezy zanurzaé urzgdzenia w wodzie.

Pod Zzadnym pozorem nie nalezy dopusci¢ do kontaktu przedmiotéw metalowych lub
ostrych (takich jak szpilka, klucz) z ultradzwigkowg ptytkg dyfuzyjna.



Gwarancja

Niniejszy produkt poddano rygorystycznym testom przed opuszczeniem fabryki. W okresie
gwarancji liczonym od daty zakupu urzadzenia klient moze zazgdaé bezpfatnej naprawy lub
wymiany z powodu wad spowodowanych normalnym uzytkowaniem. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg produktu.

Awarie powstate w wyniku wypadkdéw, niewtasciwego uzytkowania lub konserwacji nie sg
objete gwarancja.
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